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1.6.1999. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 138/57

PADOMES DIREKTIVA 1999/37/EK

(1999. gada 29. aprilis)

par transportlidzeklu registracijas dokumentiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo ipasi ta
75. panta 1. punkta d) apakspunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (3),

saskana ar Liguma 189.c panta paredzéto procediiru (),

4)

ta ka Kopiena ir pienémusi vairakus pasakumus, lai
izveidotu iek3€jo tirgu, ko veido telpa bez iek3gjam
robezam, kura saskapa ar Liguma noteikumiem ir
nodrodinata briva precu, personu, pakalpojumu un
kapitala aprite;

ta ka visas dalibvalstis pieprasa, lai cita dalibvalsti
registrétu transportlidzeklu vaditajiem batu $o trans-
portlidzeklu registracijas apliecibas, kas Jautu tiem
izmantot celus to teritorija;

ta ka registracijas apliecibas formas un satura
saskano$ana atvieglos tas izpratni un tadéjadi uzlabos
dalibvalstis registrétu transportlidzeklu brivu kustibu pa
celiem citu dalibvalstu teritorija;

ta ka ir jabat iespgjai péc registracijas apliecibas
parbaudit, vai persona, kam vaditaja aplieciba izsniegta

() OV C 202, 2.7.1997., 13. Ipp. un
OV C 301, 30.9.1998., 8. Ipp.

() OV C 19, 21.1.1998., 17. Ipp.
() Eiropas Parlamenta 1998. gada 28. maija atzinums (OV C 195,

22.6.1998., 21. lpp), Padomes 1998. gada 3. novembra kopégja
nostaja (OV C 388, 14.12.1998., 12. lpp) un Eiropas Parlamenta
1999. gada 25. februara lémums (Oficialaja Véstnesi vél nav pub-
licéts).

(10)

saskana ar Padomes 1991. gada 29. jilija Direktivu
91/439/EEK par vaditdju apliecibam (¥, brauc tikai ar
tas kategorijas transportlidzekliem, kuriem tai ir atlauja;
ta ka $adas parbaudes palidz uzlabot drosibu uz celiem;

ta ka visas dalibvalstis ka priek$noteikumu tada trans-
portlidzekla registracijai, kas ieprieks bijis registréts cita
dalibvalsti, prasa dokumentu, kas apliecina transport-
lidzekla registraciju un tehniskos parametrus;

ta ka registracijas apliecibu saskanosana veicinas tadu
transportlidzeklu atkartotu izmantofanu, kas ieprieks
registréti cita dalibvalsti, ka arT veicinas pareizu iek3gja
tirgus darbibu;

ta ka dalibvalstis izmanto registracijas apliecibas, kam ir
vai nu viena dala, vai divas atseviskas dalas, un ta ka
paslaik ir lietderigi laut lidztekus pastavét abam
sistémam;

ta ka dalibvalstu starpa saglabajas atskiribas attieciba uz
registracijas apliecibas ietverto datu skaidro$anu; ta ka
pareizas iek$ja tirgus darbibas un brivas parvietoSanas
labad, ka ari ar to saistito parbauzu labad ir lietderigi
sikak noradit, ka aplieciba minétas personas drikst
izmantot transportlidzekli, kam 31 aplieciba izdota;

ta ka, lai sekmétu parbaudes, kas ipasi paredzétas cinai
ar krapSanu un zagtu transportlidzeklu nelegalu tirdz-
niecibu, ir lietderigi izveidot cie$u dalibvalstu sadarbibu,
kas pamatojas uz efektivu informacijas apmainu;

ta ka ir lietderigi noteikt vienkar§otu procediru, lai
pielagotu I un II pielikuma ietvertos tehniskos jautaju-
mus,

() OV L 237, 24.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Direktivu 97/26/EK (OV L 150, 7.6.1997., 41. Ipp).
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

So direktivu pieméro dokumentiem, kas izdoti dalibvalstis,
registréjot transportlidzeklus.

Tas neietekmé dalibvalstu tiesibas izmantot transportlidzeklu
pagaidu registracijai dokumentus, kas varétu neatbilst visam $is
direktivas prasibam.

2. pants
Saja direktiva:

a) “transportlidzekli”: ir visi transportlidzekli, ka noteikts 2.
panta Padomes 1970. gada 6. februara Direktiva 70/156/
EEK par dalibvalstu tiestbu aktu tuvina$anu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju tipa apstiprina-
jumu (), ka arf 1. panta Padomes 1992. gada 30. jinija
Direktiva 92/61/EEK par divritenu vai trisritenu mehanisko
transportlidzeklu tipa apstiprinajumu (%);

b) “registracija™ ir administrativa atlauja izmantot transportli-
dzekli celu satiksmé, kas saistita ar transportlidzekla identi-
fikaciju un sérijas numura izdoSanu, ko dévé par registraci-
jas numuru;

¢) ‘“registracijas aplieciba™ ir dokuments, kas apliecina, ka
transportlidzeklis ir registréts kada dalibvalsti;

d) “registracijas apliecibas turétdjs” ir persona, kuras varda
transportlidzeklis ir registrets.

3. pants

1. Dalibvalstis izdod registracijas apliecibu transportlidzek-
liem, uz kuriem attiecas registracija saskana ar So valstu tiesibu
aktiem. Apliecibai ir vai nu tikai viena dala, saskana ar I pieli-
kumu, vai divas dalas, saskana ar I un II pielikumu.

(") OV L 42, 23.2.1970., 1. Ipp. Direkeiva jaunakie grozjjumi izdariti ar
Direktivu 98/14/EK (OV L 91, 25.3.1998., 1. Ipp).

(%) OV L 225,10.8.1992., 72. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar 1994.
gada Pievieno$anas aktu.

Dalibvalstis var atlaut dienestiem, ko tas izraugas $im mérkim,
jo Tpasi razotdju dienestiem, aizpildit registracijas apliecibu teh-
nisko datu sadalas.

2. Ja pirms §is direktivas istenoSanas registrétam transportli-
dzeklim izdod jaunu registracijas apliecibu, dalibvalstis izmanto
§aja direktiva noteikto apliecibas paraugu un var lemt taja
sniegt tikai tas zinas, par ko ir pieejami vajadzigie dati.

3. Registracijas aplieciba minétos datus saskana ar I un II
pielikumu sniedz ar Sajos pielikumos noraditajiem saskanota-
jiem Kopienas kodiem.

4. pants

levérojot $o direktivu, registracijas apliecibu, ko izsniegusi kada
dalibvalsts, atzist pargjas dalibvalstis, lai transportlidzekli identi-
ficétu starptautiskaja satiksmé vai parregistrétu cita dalibvalsti.

5. pants

1. Lai identificétu transportlidzekli celu satiksmg, dalibvalstis
var prasit, lai vaditajam biitu lidzi registracijas apliecibas I dala.

2. lai parregistrétu transportlidzekli, kas ir registréts cita
dalibvalsti, kompetentas iestades katra tada gadijuma prasa ie-
sniegt iepriek$gjas registracijas apliecibas I dalu, ka ari II dalu,
ja ta ir izsniegta. Sis iestides anulé iesniegtas ieprieksgjas
registracijas apliecibas dalu (vai dalas) un glaba tas vismaz sesus
ménesus. Divos ménesos tas informé dalibvalstu iestades, kas
izsniegusas apliecibu, par $is apliecibas anule$anu. Kompetentas
iestades seSos meénesSos péc anuléfanas atdod anuléto apliecibu
minétajam iestadem, ja tas to ladz.

Ja registracijas apliecibai ir jabat divam dalam, bet II dalas nav,
kompetentas iestades dalibvalsti, kura ir lagts veikt jauno
registraciju, arkartas gadjjuma var piegpemt lémumu transportli-
dzekli parregistrét, tacu tikai péc tam, kad rakstiski vai ar elek-
troniskiem sazipas lidzekliem ir sapemts apstiprinajums no
kompetentajam iestadém taja dalibvalsti, kur transportlidzeklis
bijis ieprieks registréts, ka pieteikuma iesniedzéjs ir tiesigs
parregistrét transportlidzekli cita dalibvalsti.
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6. pants

Visus grozijumus, kas vajadzigi, lai pielagotu $is direktivas pie-
likumus tehnikas attistibai, pienem saskana ar 7. panta
paredzéto procediru.

7. pants

1. Ja ir atsauce uz procediru, kas paredzéta $aja panta,
Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar 8. pantu Padomes
1996. gada 20. decembra Direktiva 96/96/EK dalibvalstu
tiesibu aktu tuvindSanu attiecibd uz mehanisko transportli-
dzeklu un to piekabju tehniskajam apskatém (1), $e turpmak
“komiteja”, kura ir dalibvalstu parstavji un kuras priekssedetajs
ir Komisijas parstavis.

2. Komisijas parstavis iesniedz izskatiSanai komiteja veicamo
pasakumu projektu. Komiteja par projektu sniedz atzinumu
termind, ko nosaka priekssédétajs atkariba no jautajuma stei-
dzamibas. Atzinumu sniedz ar balsu vairakumu, kas Liguma
148. panta 2. punktd noteikts lémumiem, kas Padomei
japienem péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju bal-
sis komiteja vérté saskana ar minéto pantu. Priek$sedetajs
nebalso.

3. a) Komisija apstiprina paredzétos pasakumus, ja tie ir
saskana ar komitejas atzinumu.

b) Ja paredzétie pasakumi nav saskana ar komitejas atzi-
numu vai atzinums nav sniegts, Komisija talit iesniedz
Padomei priekslikumu par veicamajiem pasikumiem.
Padome pienem lémumu ar kvalificétu balsu vaira-
kumu.

Ja tris méneSos péc tam, kad priekslikums iesniegts

Padomei, ta lémumu nav piepémusi, ierosinatos
pasakumus apstiprina Komisija.

8. pants
1. Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti,

kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz 2004.
gada 1. junijam. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

() OV L 46, 17.2.1997,, 1. Ipp.

Kad dalibvalstis pienem $os noteikumus, tajos jabat atsaucei uz
So direktivu, vai arl $ada atsauce japievieno to oficiadlam pub-
likacijam. Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai tos savu tiesibu aktu galve-
nos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas i
direktiva.

Komisija pazino pargjam dalibvalstim visus registracijas
apliecibu paraugus, ko izmanto attiecigas valsts parvaldes iesta-
des.

9. pants

Dalibvalstis cita citai palidz istenot $o direktivu. Tas var veikt
divpuséju vai daudzpusgju informacijas apmainu, jo ipasi, lai
pirms transportlidzekla registracijas parbauditu ta juridisko sta-
tusu, ja vajadzigs, dalibvalsti, kura tas iepriek$ bijis registréts.
Sada parbaudé cita starpa var izmantot elektroniskos informa-
cijas tiklus.

10. pants

Si direktiva stajas speka diena, kad ta publicéta Eiropas Kopienu
Oficialaja Vestnest.

11. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 1999. gada 29. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
W. MULLER
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I PIELIKUMS

REGISTRACIJAS APLIECIBAS I DALA ()

I Registracijas apliecibas kopégjie izméri neparsniedz A4 formata lapu (210 x 297 mm) vai salocitu lapu A4 formata.

II. Papiram, ko izmanto registracijas apliecibas I dalai, jabiit aizsargatam pret viltojumiem ar vismaz diviem no Siem

panémieniem:

— ar zimé&jumiem,

— ar idenszimém,

— ar luminiscgjosam skiedram vai

— luminiscéjosiem iespiedumiem.

III. Registracijas apliecibas I dalai var biit vairakas lapas. Dalibvalstis nosaka lapu skaitu saskana ar dokumenta ietverto

informaciju un tas izvietojumu.

IV. Registracijas apliecibas I dalas pirmaja lapa ir:

— tas dalibvalsts nosaukums, kas izdod registracijas apliecibas I dalu,

— tas dalibvalsts atskiribas zime, kas izdod registracijas apliecibas I dalu:

B Belgijai
DK  Danijai
D Vacijai

GR  Griekijai

E Spanijai
F Francijai
IRL  Trijai

I Italijai

— kompetentas iestades nosaukums,

L

NL

FIN

UK

Luksemburgai
Niderlandei
Austrijai
Portugalei
Somijai
Zviedrijai

Apvienotajai Karalistei,

— uzraksts “Registracijas apliecibas I dala” vai, ja apliecibai ir tikai viena dala, uzraksts “Registracijas aplieciba”,
kas drukats lieliem burtiem tas dalibvalsts valoda vai valodas, kura izdod registracijas apliecibu; péc pietickamas
atkapes $im uzrakstam jabait mazakiem burtiem ari paréjas Eiropas Kopienu valodas,

— uzraksts “Eiropas Kopiena”, kas drukats tas dalibvalsts valoda vai valodas, kura izdod registracijas apliecibas I

dalu,

— dokumenta numurs.

A) registracijas numurs

B) transportlidzek]a pirmas registracijas diena

Registracijas apliecibas I dala péc attiecigiem saskanotiem Kopienas kodiem ir ari $adi dati:

(1) Aplieciba, kurai ir tikai viena dala, biis uzraksts “Registracijas aplieciba” un teksta nebiis norades uz I dalu.
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C) personas dati:
C1) registracijas apliecibas turétajs:
C1.1) uzvards vai uznémuma nosaukums
C1.2) pargjie vardi vai iniciali (ja vajadzigs)
C1.3) adrese registracijas dalibvalsti dokumenta izsniegSanas diena

C4) Ja VI punkta C2 koda noraditie dati nav ieklauti registracijas aplieciba, norade uz faktu, ka registracijas
apliecibas turétajs:

a) ir transportlidzekla ipasnieks
b) nav transportlidzekla ipasnieks
¢) registracijas aplieciba nav noradits, ka vin$ ir transportlidzekla ipasnieks
D) transportlidzeklis:
D1) marka
D2) modelis
— variants (ja pieejams)
— versija (ja pieejama)
D3) tirdzniecibas apraksts(i)
E) transportlidzekla identifikacijas numurs
F) masa:
F1) transportlidzek]a maksimali pielaujama pilna masa, izpemot motociklus

G) transportlidzekla pasmasa ar virsbavi, ka ari ar jugierici visu kategoriju transportlidzekliem, ko izmanto vilksa-
nai, izpemot M; kategoriju

H) deriguma termins, ja tas nav neierobeZots
I) registracijas datums, uz ko attiecas aplieciba
K) tipa apstiprinajuma numurs (ja ir pieejams)
P) motors:
P1) motora tilpums (cm?)
P2) maksimala motora jauda (kW) (ja ir pieejama)
P3) degvielas vai energijas avota veids
Q) jaudas/svara attieciba (kW/kg) (tikai motocikliem)
S) sédvietu skaits
S1)  Sédvietu skaits, ieskaitot vaditaja sédekli
S2) stavvietu skaits (vajadzibas gadijuma)
VI. Registracijas apliecibas I dala péc saskanotiem atbilstigiem Kopienas kodiem var bat ari $adi dati:
C) personas dati:
C2) transportlidzek]a ipasnieks
C2.1) uzvards vai uznémuma nosaukums
C2.2) pargjie vardi vai iniciali (ja vajadzigs)

C2.3) adrese registracijas dalibvalsti dokumenta izsniegsanas diena
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C3) fiziska vai juridiska persona, kas nav transportlidzekla ipasnieks, bet kurai ir likumigas tiesibas trans-
portlidzekli izmantot

C3.1) uzvards vai uznémuma nosaukums
C3.2) paréjie vardi vai iniciali (ja vajadzigs)
C3.3) adrese registracijas dalibvalsti dokumenta izsniegSanas diena

C5), C6), C7), C8) ja izmainu dé] V punkta C1 koda, VI punkta C2 koda un/vai VI punkta C3 koda sniegtajos
personas datos nav jaizdod jauna registracijas aplieciba, Siem punktiem atbilstoos jaunos
personas datus var ieklaut C5, C6, C7 vai C8 kod3; tada gadijuma tos sadala saskana ar
atsaucém V punkta C1 koda, VI punkta C2 koda, VI punkta C3 koda un V punkta C4
koda.

masa:

F2) transportlidzekla maksimali pielaujama pilna masa registracijas dalibvalsti

F3) visa transportlidzekla maksimali pielaujama pilna masa registracijas dalibvalsti
transportlidzekla kategorija

asu skaits

garenbaze (mm)

transportlidzekliem, kuru kop&a masa parsniedz 3 500 kg, maksimali pielaujamas pilnas masas sadalfjums pa
asim:

N1) 1. ass (kg)

N2) 2. ass (kg), ja vajadzigs

N3) 3. ass (kg), ja vajadzigs

N4) 4. ass (kg), ja vajadzigs

N5) 5. ass (kg), ja vajadzigs

piekabes maksimali pielaujama vilces masa:
01) ar bremzém (kg)

02) bez bremzém (kg)

motors:

P4) nominalais apgriezienu skaits (min )
P5) motora identifikacijas numurs
transportlidzekla krasa

maksimalais atrums (km/h)

troksna limenis:

Ul) stavot (dB) (A))

U2) motora apgriezienu skaits (min %)

U3) braucot (dB (A))
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V) gazu izplade:
V1) CO (g/km vai g/kWh)
V2) HC (g/km vai g/kWh)
V3) NO, (g/km vai G/kWh)
V4) HC + NO, (g/km)
V5) dalinu izmete dizelmotoriem (g/km vai g/kWh)
V6) korigétais absorbcijas koeficients dizelmotoriem (min ~1)
V7) €O, (g/km)
V8) kopéjais degvielas patérins (I/100 km)

V9) EK tipa apstiprinajuma vides kategorijas norade; atsauce uz versiju, ko pieméro atbilstosi Direktivai 70/
220[EEK (1) vai Direktivai 88/77/EEK ()

W) degvielas tvertnes tilpums (litros).

VII. Dalibvalstis var ieklaut papildu informaciju (registracijas apliecibas I dala), cita starpa, tas var pie identifikacijas
kodiem iekavas pievienot papildu valsts kodus, ka noteikts saskana ar V un VI punktu.

(") Padomes Direktiva 70/220/EEK (1970. gada 20. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz pasakumiem, kas javeic,
lai novérstu gaisa piesarposanu, ko rada emisija no mehaniskajiem transportlidzekliem (OV L 76, 6.4.1970., 1. Ipp.). Direktiva jauna-
kie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Eiropas Padomes Direktivu 96/69/EK (OV L 282, 1.11.1996., 64. Ipp.).

(%) Padomes Direktiva 88/77/EEK (1987. gada 3. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz pasakumiem, kas javeic,
lai samazinatu gazveida piesarnojuma emisiju no transportlidzekliem, kas aprikoti ar dizelmotoriem (OV L 36, 9.2.1988., 33. Ipp.).
Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 96/1/EK (OV L 40, 17.2.1996., 1. Ipp.).
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IL.

1.

Iv.

II PIELIKUMS

REGISTRACIJAS APLIECIBAS II DALA ()
Registracijas apliecibas izméri neparsniedz A4 formata lapu (210 x 297 mm) vai salocitu lapu A4 formata.

Papiram, ko izmanto registracijas apliecibas II dalai, jabiit aizsargatam pret viltojumiem ar vismaz diviem $adiem
panémieniem:

— ar zimé&umiem,
— ar tdenszimém,
— ar luminisc§josam skiedram vai
— luminiscéjosiem iespiedumiem.

Registracijas apliecibas II dalai var but vairakas lapas. Dalibvalstis nosaka lapu skaitu saskana ar dokumenta ietverto
informaciju un tas izvietojumu.

Registracijas apliecibas I dalas pirmaja lapa ir:
— tas dalibvalsts nosaukums, kas izdod registracijas apliecibas II dalu,

— tas dalibvalsts atskiribas zime, kas izdod registracijas apliecibas II dalu:

B Belgijai L Luksemburgai
DK Danijai NL  Niderlandei
D Vacijai
A Austrijai
GR Griekijai
P Portugalei
E Spanijai
FIN  Somijai
F Francijai
RL  Trijai S Zviedrijai
I Italijai UK Apvienotajai Karalistei,

— kompetentas iestades nosaukums,

— uzraksts “Registracijas apliecibas II dala”, kas drukats lieliem burtiem tas dalibvalsts valoda vai valodas, kura
izdod registracijas apliecibu; péc pietiekamas atkapes $im uzrakstam jabait mazakiem burtiem arl pargjas Eiro-
pas Kopienu valodas,

— uzraksts “Eiropas Kopiena”, kas iespiests tas dalibvalsts valoda vai valodas, kura izdod registracijas apliecibas II
dalu,

— dokumenta numurs.

Registracijas apliecibas II dala péc attiecigiem saskanotiem Kopienas kodiem ir ari §adi dati:
A) registracijas numurs

B) transportlidzekla pirmas registracijas diena

D) transportlidzeklis:

() Sis pielikums attiecas tikai uz tam registracijas apliecibam, kam ir I un II dala.
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D1) marka
D2) modelis
— variants (ja ir pieejams)
— versija (ja ir pieejama)
D3) tirdzniecibas apraksts (i)
E) transportlidzekla identifikicijas numurs
K) tipa apstiprindgjuma numurs (ja ir pieejams)
VL. Registracijas apliecibas II dala péc attiecigiem saskanotiem Kopienas kodiem var bat arT $adi dati:
C) personas dati:
C2) transportlidzek]a ipasnieks
C2.1) uzvards vai uznémuma nosaukums
C2.2) pargjie vardi vai iniciali (ja vajadzigs)
C2.3) adrese registracijas dalibvalsti dokumenta izsniegSanas diena

C3) fiziska vai juridiska persona, kas nav transportlidzekla ipasnieks, bet kurai ir likumigas tiesibas trans-
portlidzekli izmantot

C3.1) uzvards vai uzpémuma nosaukums
C3.2) pargjie vardi vai iniciali (ja vajadzigs)
(C3.3) adrese registracijas dalibvalsti dokumenta izsniegSanas diena
C5), C6),  ja izmainu dé] VI punkta C2 koda un/vai VI punkta C3 koda sniegtajos personas datos nav jaiz-
dod jauna registracijas aplieciba, siem punktiem atbilsto3os jaunos personas datus var ieklaut C5

vai C6 koda; tos sadala saskana ar VI punkta C2 kodu un VI punkta C3 kodu.

J.  transportlidzekla kategorija

VII. Dalibvalstis var ieklaut papildu informaciju registracijas apliecibas Il dala; cita starpa, tas var pie identifikacijas
kodiem iekavas pievienot papildu valsts kodus, ka noteikts saskana ar V un VI punktu.



